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See the notice on TED website

575904-2026 - Mise en concurrence
Espagne – Services de réparation et d'entretien de groupes de réfrigération – Servicio de 
mantenimiento de las plantas enfriadoras del Cabildo de Tenerife
OJ S 160/2026 20/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Dirección Insular de Hacienda del Cabildo Insular de Tenerife
Adresse électronique: apoyo.eadmin@tenerife.es
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Servicio de mantenimiento de las plantas enfriadoras del Cabildo de Tenerife
Description: Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo de las dos plantas enfriadoras 
existentes en el Palacio Insular incluidos todos sus equipos y elementos, así como cualquier 
otro que fuese necesario para su correcto funcionamiento o control, incluyendo el 
conexionado entre ellos
Identifiant de la procédure: cacd2c21-ed89-4ecb-8c3a-a86d384805c4
Identifiant interne: ENFRIADORAS_2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50730000 Services de réparation et d'entretien de groupes de 
réfrigération

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Tenerife (ES709)
Pays: Espagne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 222 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Conforme a los artículos 57 
y ss de la Directiva 2014/24/EU
Faillite: Conforme a los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Conforme 
a los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Biens administrés par un liquidateur: Conforme a los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24
/EU
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Conforme a los artículos 57 y ss de la 
Directiva 2014/24/EU
Participation à une organisation criminelle: Conforme a los artículos 57 y ss de la Directiva 
2014/24/EU
Concordat: Conforme a los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Corruption: Conforme a los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Insolvabilité: Conforme a los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Conforme a 
los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Conforme a los artículos 57 y ss 
de la Directiva 2014/24/EU
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Conforme a los artículos 57 
y ss de la Directiva 2014/24/EU
Faute professionnelle grave: Conforme a los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Conforme a los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Conforme a 
los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Conforme a 
los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Conforme a los artículos 57 y 
ss de la Directiva 2014/24/EU
Fraude: Conforme a los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Conforme a los artículos 
57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Conforme a los artículos 
57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Conforme a los artículos 57 
y ss de la Directiva 2014/24/EU
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Conforme a los 
artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Conforme a los artículos 57 
y ss de la Directiva 2014/24/EU
État de cessation d’activités: Conforme a los artículos 57 y ss de la Directiva 2014/24/EU

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Servicio de mantenimiento de las plantas enfriadoras del Cabildo de Tenerife
Description: Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo de las dos plantas enfriadoras 
existentes en el Palacio Insular incluidos todos sus equipos y elementos, así como cualquier 
otro que fuese necesario para su correcto funcionamiento o control, incluyendo el 
conexionado entre ellos
Identifiant interne: ENFRIADORAS_2026
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50730000 Services de réparation et d'entretien de groupes de 
réfrigération

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Tenerife (ES709)
Pays: Espagne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 1 An

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 4

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Reducción de los impactos ambientales
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: L’utilisation durable et la 
protection des ressources aquatiques et marines, La prévention et la réduction de la pollution

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Cifra anual de negocio

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Trabajos realizados

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: Ampliación del horario de atención telefónica del servicio de asistencia de avisos 
de avería.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Prix
Description: Oferta económica.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Qualité
Description: Reducción del plazo de atención de averías no urgentes.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
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Critère: 
Type: Qualité
Description: Reducción del plazo de atención de averías urgentes.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=chGU12nM9WdVkTabT%2FRM8A%3D%3D

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=chGU12nM9WdVkTabT%2FRM8A%3D%3D
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: espagnol
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 1 An
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Telemática
Date d'ouverture: 13/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Telemático
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Se establece la obligación que la empresa 
adjudicataria utilice para la ejecución del contrato desengrasantes, bactericidas y lubricantes 
con etiqueta Ecológica Europea..
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Dirección Insular de Hacienda del 
Cabildo Insular de Tenerife - Cabildo Insular de Tenerife
Organisation chargée des procédures de recours: Dirección Insular de Hacienda del Cabildo 
Insular de Tenerife - Cabildo Insular de Tenerife
Description des délais d'introduction des procédures de recours: RECURSO ESPECIAL EN 
MATERIA DE CONTRATACIÓN ante el Tribunal Administrativo de Contratos Públicos de la 
Comunidad Autónoma de Canarias en el plazo de QUINCE DÍAS HÁBILES, contados a partir 

https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=chGU12nM9WdVkTabT%2FRM8A%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=chGU12nM9WdVkTabT%2FRM8A%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=chGU12nM9WdVkTabT%2FRM8A%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=chGU12nM9WdVkTabT%2FRM8A%3D%3D
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del día siguiente a su publicación en la Plataforma de Contratación del Sector Público o 
directamente RECURSO CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO ante la Sección de lo 
Contencioso-Administrativo del Tribunal de Instancia competente en Santa Cruz de Tenerife, 
dentro del plazo de DOS MESES contados a partir del día siguiente al de la recepción de la 
notificación, sin perjuicio de la interposición de cualquier otro recurso que estime procedente.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Dirección Insular 
de Hacienda del Cabildo Insular de Tenerife - Cabildo Insular de Tenerife

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Dirección Insular de Hacienda del Cabildo Insular de Tenerife
Numéro d’enregistrement: 31275840171344
Numéro d’enregistrement: P3800001D
Ville: Santa Cruz de Tenerife
Code postal: 38003
Subdivision pays (NUTS): Tenerife (ES709)
Pays: Espagne
Point de contact: Dirección Insular de Hacienda del Cabildo Insular de Tenerife
Adresse électronique: apoyo.eadmin@tenerife.es
Téléphone: 901501901
Adresse internet: http://www.tenerife.es
Profil de l’acheteur: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=5uvTNP3CCjymq21uxhbaVQ%3D%3D
Autres points de contact: 
Nom officiel: Cabildo Insular de Tenerife
Ville: Santa Cruz de Tenerife
Code postal: 38001
Subdivision pays (NUTS): Madrid (ES300)
Pays: Espagne
Adresse électronique: aastpm@tenerife.es
Autres points de contact: 
Nom officiel: Cabildo Insular de Tenerife
Ville: Santa Cruz de Tenerife
Code postal: 38001
Subdivision pays (NUTS): Tenerife (ES709)
Pays: Espagne
Adresse électronique: aastpm@tenerife.es
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9dd28f4c-26cd-4e0e-a791-f557c41863c5  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

mailto:apoyo.eadmin@tenerife.es
http://www.tenerife.es
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=5uvTNP3CCjymq21uxhbaVQ%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=5uvTNP3CCjymq21uxhbaVQ%3D%3D
mailto:aastpm@tenerife.es
mailto:aastpm@tenerife.es


575904-2026 Page 6/6

Date d’envoi de l’avis: 19/08/2026 13:42:32 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: espagnol
Numéro de publication de l’avis: 575904-2026
Numéro de publication au JO S: 160/2026
Date de publication: 20/08/2026


	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.3. Valeur
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0000
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	Informations relatives à l’avis

